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See the notice on TED website

524325-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Gaz médicaux – Dostawa gazów medycznych
OJ S 144/2026 29/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibińskiego Śląskiego 
Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Adresse électronique: soberska@uck.katowice.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa gazów medycznych
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa gazów medycznych. Zamówienia składa 
się z 3 części z których każda stanowi oddzielny przedmiot zamówienia Wyszczególnienie 
ilościowe oraz wymagane parametry jakościowe określono w załączniku 4,1- 4,3 do SWZ
Identifiant de la procédure: a6f80811-f33e-43eb-8d80-5466b5563c0d
Identifiant interne: DZP.281.59A.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24111500 Gaz médicaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ceglana 35 ul. Medyków 14  
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art 132 PZP -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/524325-2026
mailto:soberska@uck.katowice.pl
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Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Corruption: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art.108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art.108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 
2 ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art.108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art.108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art.108 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, 1.2 Zamawiający wykluczy z 
postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego tj.: 1) Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/20061 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie 
wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ww. 
ustawy; 2) Wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018r.o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269 /2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 3) Wykonawcę, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994r.o 
rachunkowości , jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy. 1.3 
Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art.5k 
ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia(UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE z 23.10.2025 r.),tj. 
Wykonawcę, który należy do którejkolwiek z poniższych kategorii podmiotów: a) obywateli 
rosyjskich lub osób fizycznych zamieszkałą w Rosji lub prawnych, podmiotów lub organów z 
siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w 
imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
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podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 – Gazy medyczne – butle
Description: Część 1 – Gazy medyczne – butle -wyszczególnienie ilościowe oraz wymagane 
parametry jakościowe określono w załączniku 4,1 do SWZ
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24111500 Gaz médicaux
Options: 
Description des options: § 1. wzoru umowy 2. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji zgodnie z art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych. Prawo opcji polega na zwiększeniu ilości zamawianego asortymentu w 
stosunku do podstawowego zakresu zamówienia, przy zastosowaniu stałych cen 
jednostkowych określonych w formularzu asortymentowo-cenowym (załącznik nr 1 do 
umowy), z zastrzeżeniem § 8 ust. 4 lit. b) niniejszej umowy. 3. Zamawiający może skorzystać 
z prawa opcji w przypadku wystąpienia zwiększonego zapotrzebowania na przedmiot objęte 
umową, wynikającego w szczególności ze zwiększonej liczby pacjentów, zmiany zakresu lub 
sposobu udzielania świadczeń zdrowotnych, zwiększenia wartości lub zakresu umów 
zawartych z Narodowym Funduszem Zdrowia, konieczności zapewnienia ciągłości leczenia 
albo innych okoliczności związanych z działalnością leczniczą Zamawiającego. 4. 
Skorzystanie z prawa opcji następuje poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego, 
przed upływem okresu obowiązywania umowy, oświadczenia w formie pisemnej lub 
dokumentowej, przesłanego na adres poczty elektronicznej Wykonawcy wskazany w umowie. 
Oświadczenie określa co najmniej pozycje asortymentowe, ich ilość oraz wartość 
uruchamianej części opcji. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do 
umowy. Prawo opcji może być wykonywane jednorazowo albo w częściach, aż do 
wyczerpania maksymalnego zakresu ilościowego lub wartościowego opcji. 5. Łączna wartość 
zamówień realizowanych w ramach prawa opcji nie może przekroczyć 50% wartości 
zamówienia podstawowego określonej w § 4 ust. 1 umowy. Ilość dodatkowego zamówienia w 
ramach prawa opcji dla poszczególnych pozycji asortymentowych nie może przekroczyć 50% 
ilości danej pozycji asortymentowej określonej w formularzu asortymentowo – cenowym w 
zamówieniu podstawowym. 6. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tytułu 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji lub niewykorzystania go w pełnym 
zakresie. 7. Do dostaw realizowanych w ramach prawa opcji stosuje się wszystkie 
postanowienia niniejszej umowy, w szczególności dotyczące terminów realizacji, reklamacji 
oraz okresu przydatności do użycia.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ceglana 35 ul. Medyków 14  
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
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5.1.3.
 
Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Pkt. VI. SWZ O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy: Spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Za spełniający ten warunek 
Zamawiający uzna Wykonawców, którzy przedstawią Zezwolenie/licencje Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest podmiotem uprawnionym do wprowadzania do obrotu 
danego produktu leczniczego lub inny właściwy dokument potwierdzający uprawnienia 
Wykonawcy do wprowadzania do obrotu na terenie Polski gazów medycznych(produktów 
leczniczych), zgodnie z ustawą z dnia 06 września 2001r.Prawo farmaceutyczne Pkt IV. SWZ 
- przedmiotowe środki dowodowe W celu potwierdzenia spełniania przez oferowane dostawy 
wymagań określonych przez Zamawiającego – zaświadczenie niezależnego podmiotu 
uprawnionego do kontroli jakości potwierdzające, że dostarczane produkty odpowiadają 
określonym normom lub specyfikacjom technicznym tj. -pozwolenia na dopuszczenie do 
obrotu każdego produktu leczniczego oraz specyfikację tlenu medycznego

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej nie przysługują wykonawcy ani 
innemu podmiotowi, o którym mowa w ust. 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. Na orzeczenie 
Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej ,, sądem 
zamówień publicznych za pośrednictwem Prezesa Izby. 7. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” UPZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibińskiego Śląskiego Uniwersytetu 
Medycznego w Katowicach
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 – Butle z zintegrowanym zaworem
Description: Część 2 – Butle z zintegrowanym zaworem - wyszczególnienie ilościowe oraz 
wymagane parametry jakościowe określono w załączniku 4,2 do SWZ
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24111500 Gaz médicaux
Options: 
Description des options: § 1. wzoru umowy 2. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji zgodnie z art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych. Prawo opcji polega na zwiększeniu ilości zamawianego asortymentu w 
stosunku do podstawowego zakresu zamówienia, przy zastosowaniu stałych cen 
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jednostkowych określonych w formularzu asortymentowo-cenowym (załącznik nr 1 do 
umowy), z zastrzeżeniem § 8 ust. 4 lit. b) niniejszej umowy. 3. Zamawiający może skorzystać 
z prawa opcji w przypadku wystąpienia zwiększonego zapotrzebowania na przedmiot objęte 
umową, wynikającego w szczególności ze zwiększonej liczby pacjentów, zmiany zakresu lub 
sposobu udzielania świadczeń zdrowotnych, zwiększenia wartości lub zakresu umów 
zawartych z Narodowym Funduszem Zdrowia, konieczności zapewnienia ciągłości leczenia 
albo innych okoliczności związanych z działalnością leczniczą Zamawiającego. 4. 
Skorzystanie z prawa opcji następuje poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego, 
przed upływem okresu obowiązywania umowy, oświadczenia w formie pisemnej lub 
dokumentowej, przesłanego na adres poczty elektronicznej Wykonawcy wskazany w umowie. 
Oświadczenie określa co najmniej pozycje asortymentowe, ich ilość oraz wartość 
uruchamianej części opcji. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do 
umowy. Prawo opcji może być wykonywane jednorazowo albo w częściach, aż do 
wyczerpania maksymalnego zakresu ilościowego lub wartościowego opcji. 5. Łączna wartość 
zamówień realizowanych w ramach prawa opcji nie może przekroczyć 50% wartości 
zamówienia podstawowego określonej w § 4 ust. 1 umowy. Ilość dodatkowego zamówienia w 
ramach prawa opcji dla poszczególnych pozycji asortymentowych nie może przekroczyć 50% 
ilości danej pozycji asortymentowej określonej w formularzu asortymentowo – cenowym w 
zamówieniu podstawowym. 6. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tytułu 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji lub niewykorzystania go w pełnym 
zakresie. 7. Do dostaw realizowanych w ramach prawa opcji stosuje się wszystkie 
postanowienia niniejszej umowy, w szczególności dotyczące terminów realizacji, reklamacji 
oraz okresu przydatności do użycia.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ceglana 35 ul. Medyków 14  
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Pkt. VI. SWZ O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy: Spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Za spełniający ten warunek 
Zamawiający uzna Wykonawców, którzy przedstawią Zezwolenie/licencje Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest podmiotem uprawnionym do wprowadzania do obrotu 
danego produktu leczniczego lub inny właściwy dokument potwierdzający uprawnienia 
Wykonawcy do wprowadzania do obrotu na terenie Polski gazów medycznych(produktów 
leczniczych), zgodnie z ustawą z dnia 06 września 2001r.Prawo farmaceutyczne Pkt IV. SWZ 
- przedmiotowe środki dowodowe W celu potwierdzenia spełniania przez oferowane dostawy 
wymagań określonych przez Zamawiającego – zaświadczenie niezależnego podmiotu 
uprawnionego do kontroli jakości potwierdzające, że dostarczane produkty odpowiadają 
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określonym normom lub specyfikacjom technicznym tj. -pozwolenia na dopuszczenie do 
obrotu każdego produktu leczniczego oraz specyfikację tlenu medycznego

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej nie przysługują wykonawcy ani 
innemu podmiotowi, o którym mowa w ust. 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z 

https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
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przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. Na orzeczenie 
Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej ,, sądem 
zamówień publicznych za pośrednictwem Prezesa Izby. 7. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” UPZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibińskiego Śląskiego Uniwersytetu 
Medycznego w Katowicach
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część 3 – Najem zbiornika + napełnienie
Description: Część 3 – Najem zbiornika + napełnienie - wyszczególnienie ilościowe oraz 
wymagane parametry jakościowe określono w załączniku 4,3 do SWZ
Identifiant interne: 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24111500 Gaz médicaux
Options: 
Description des options: § 1. wzoru umowy 2. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji zgodnie z art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych. Prawo opcji polega na zwiększeniu ilości zamawianego asortymentu w 
stosunku do podstawowego zakresu zamówienia, przy zastosowaniu stałych cen 
jednostkowych określonych w formularzu asortymentowo-cenowym (załącznik nr 1 do 
umowy), z zastrzeżeniem § 8 ust. 4 lit. b) niniejszej umowy. 3. Zamawiający może skorzystać 
z prawa opcji w przypadku wystąpienia zwiększonego zapotrzebowania na przedmiot objęte 
umową, wynikającego w szczególności ze zwiększonej liczby pacjentów, zmiany zakresu lub 
sposobu udzielania świadczeń zdrowotnych, zwiększenia wartości lub zakresu umów 
zawartych z Narodowym Funduszem Zdrowia, konieczności zapewnienia ciągłości leczenia 
albo innych okoliczności związanych z działalnością leczniczą Zamawiającego. 4. 
Skorzystanie z prawa opcji następuje poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego, 
przed upływem okresu obowiązywania umowy, oświadczenia w formie pisemnej lub 
dokumentowej, przesłanego na adres poczty elektronicznej Wykonawcy wskazany w umowie. 
Oświadczenie określa co najmniej pozycje asortymentowe, ich ilość oraz wartość 
uruchamianej części opcji. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do 
umowy. Prawo opcji może być wykonywane jednorazowo albo w częściach, aż do 
wyczerpania maksymalnego zakresu ilościowego lub wartościowego opcji. 5. Łączna wartość 
zamówień realizowanych w ramach prawa opcji nie może przekroczyć 50% wartości 
zamówienia podstawowego określonej w § 4 ust. 1 umowy. Ilość dodatkowego zamówienia w 
ramach prawa opcji dla poszczególnych pozycji asortymentowych nie może przekroczyć 50% 
ilości danej pozycji asortymentowej określonej w formularzu asortymentowo – cenowym w 
zamówieniu podstawowym. 6. Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tytułu 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji lub niewykorzystania go w pełnym 
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zakresie. 7. Do dostaw realizowanych w ramach prawa opcji stosuje się wszystkie 
postanowienia niniejszej umowy, w szczególności dotyczące terminów realizacji, reklamacji 
oraz okresu przydatności do użycia.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ceglana 35 ul. Medyków 14  
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Pkt. VI. SWZ O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy: Spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Za spełniający ten warunek 
Zamawiający uzna Wykonawców, którzy przedstawią Zezwolenie/licencje Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest podmiotem uprawnionym do wprowadzania do obrotu 
danego produktu leczniczego lub inny właściwy dokument potwierdzający uprawnienia 
Wykonawcy do wprowadzania do obrotu na terenie Polski gazów medycznych(produktów 
leczniczych), zgodnie z ustawą z dnia 06 września 2001r.Prawo farmaceutyczne Pkt IV. SWZ 
- przedmiotowe środki dowodowe W celu potwierdzenia spełniania przez oferowane dostawy 
wymagań określonych przez Zamawiającego – zaświadczenie niezależnego podmiotu 
uprawnionego do kontroli jakości potwierdzające, że dostarczane produkty odpowiadają 
określonym normom lub specyfikacjom technicznym tj. -pozwolenia na dopuszczenie do 
obrotu każdego produktu leczniczego oraz specyfikację tlenu medycznego

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice

https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej nie przysługują wykonawcy ani 
innemu podmiotowi, o którym mowa w ust. 1, pochodzącym z państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 6. Na orzeczenie 
Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej ,, sądem 
zamówień publicznych za pośrednictwem Prezesa Izby. 7. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” UPZP.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibińskiego Śląskiego Uniwersytetu 
Medycznego w Katowicach
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations
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8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne im. prof. K. Gibińskiego Śląskiego 
Uniwersytetu Medycznego w Katowicach
Numéro d’enregistrement: NIP: 9542274017
Adresse postale: ul. Ceglana 35
Ville: Katowice
Code postal: 40-514
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Adresse électronique: soberska@uck.katowice.pl
Téléphone: 32 3581442
Adresse internet: https://www.uck.katowice.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b4fe4b8f-7a23-429e-ad0e-4da5fb0a2af2  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence

mailto:soberska@uck.katowice.pl
https://www.uck.katowice.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/uck-katowice
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/07/2026 12:02:00 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 524325-2026
Numéro de publication au JO S: 144/2026
Date de publication: 29/07/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Informations relatives à l’avis

